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ROMERIAS Y VERBENAS

Nada méas hermoso ni mas poé-
tico que esas diversiones que se
denominan romerias, cantadas por
los poetas, y que se celebran al
aire libre, teniendo por techo el
azul del firmamento animado por
los rayos del sol, y por suelo el
cesped que cual dilatada alfom-
bra se extiende luciendo todos los
matices de la esmeralda.

En tales festividades encanta-
ba el observar el verdadero afin
de divertirse, pero honestamente
y sin otra mira que dar expan-
sion al espiritu y regocijo al co-
razon, aprisionado en un cuerpo
que durante todo un afio, y con
ligeras intermitencias, se encor-
vaba para llenar en todas sus fun-
ciones esa ley del trabajo, precep-
to impuesto por el Increado para
redimir & los hombres del pecado
de origen, que por haber sido tan
tremendo, las generaciones ten-
dran que purgar por toda una
eternidad.

Pero aquellas patriarcales di-
versiones han degenerado;se adul-
teraron, corrompiéronse, y hoy de
aquella idilica inocencia el fondo
desaparecié y ni aun las buenas
formas quedan.

Hoy, los habitantes de nuestras
campifias, tal vez contagiados de
las malas costumbres de las gran-
des poblaciones, han perdido su
caracteristica ingenuidad y can-
didez; y la vergiienza mayor de
otros tiempos, cual era la de ha-
cerse madre una joven sin que el
fruto de su inadvertencia fuera
santificado por la unién eclesiés-
tica de sus progenitores, aquella
vergiienza hase prescindido de
ella, y ya no peca la que falta,

porque en las cindades se mima y
se paga muy bien 4:las nodrizas,
y el dinero ha llegado ya 4 ser el
habito que cubre todas las detor-
midades.

Las romerias, pues, no son ni
ya seran lo que en otros tiempos
han sido: se prostituyeron.

En los pueblos se ha efectuado
igual 6 parecida metamdrfosis.

Lias escasas verbenas que en la
vispera de algunos santos patro-
nos, de los de campanillas, tenian
lugar, han dejado el puesto & esas
orgias semejantes 4 relajadas lu-
percales, en las que cada mujer es
una hetaria, y cada hombre un
satiro,y cada calle un templo don-
de se rinde culto al degradante
engendro de la lividinosa Venus
y de Baco el sensual.

Y estas saturnales se repiten
con daiiosa prodigalidad, causan-
do bascas al estémago, y miseri-
cordia al alma ver esas jovenzue-
las que apenas traspasado el ves-
tibulo de la adolescencia entran
en los ambitos de la vida dejando
en los umbrales las primicias de
su virginidad moral, y aun & ve-
ces la pureza de su fisico.

Contempladlas descocadas de-
jéndose oprimir fuertemente por
los fornidos brazos del gafidn que
la convida al baile y practicando
éste de una manera impudica, so-
metiendo su cuerpo & las lubricas
contorsiones de las descoyunta-
das bayaderas; vedlas desgreia-
das recibir en su rostro las boca-
nadas del humo de apestoso ta-
baco que sus compaifieros, para
obsequiarlas, les arrojan con es-
tupida carcsjada; vedlas dejarse
apostrofar hasta la humiltacién y
acceder & las mas criminales pro-
posiciones con tal de ser corteja-
das y poder demostrar & sus ami-

gas que son las favoritas de esos
moros sin sefior, porque la coque-
teria, asi sea demostrada por me-
dios tan reprobados, es patrimo-
nio de las.que pertenecen al sexo
femenino, mas desgraciadas cuan-
to menos se hacen respetar;
vedlas....

Pero no: si quereis acriminar
no las culpeis 4 ellas s6lo, ni tam-
poco a ellos: m rad mas alto y di-
rigid vuestros reproches & los
hombres que nos gobiernan; son,
por no saber 6 no querer contener
la infame invasién, los principa-
les propulsores de la gangrena
social que se amplia y se propaga.

OVIDIO MURGUIA

El entusiasta gallego D. Ma-
nuel Castro Liépez, que en Buenos
Aires tanto honra & la nacién ga-
llega, ha publicado en el semana-
rio El Eeo de Galicia, que con tan-
to acierto dirige, el retrato del
malogrado pintor Ovidio Mur-
guia y notas biograficas de la vi-
da de nuestro infortunado amigo,

- En el mismo numero inserta
una lista de donantes que contri-
buyen con cantidades para coad-
yuvar & la realizacién del pensa~
miento iniciado por la Liga Galle-
ga de la Coruiia y patrocinado
por la Reunion Recreativa é Instruc-
tiva de Aritesanos, de levantar un
modesto monumento funerario en
el cementerio de esta capital y
sitio donde reposa Ovidio.

La subscripeién de Buenos Ai-
res, y segun carta que recibimos
del entrafiable amigo Castro Lo-
pez, asciende & la cantidad de
700 pesos, esperando que aumen-
te, para lo cual el distinguido Di-
rector de El Eco de Galicia excita
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el patriotismo de los buenos ga-
llegos residentes en la Argentina.

Es probable que la colonia ga-
llega de la Habana responda esta
vez, como otras tantas lo ha he-
cho, al llamamiento que & su pa-
triotismo se hace, si ha de respon-
der 4 sus tradiciones.

Por otra parte, en Madrid esta
encargado de iniciar la subscrip-
ci6én el Sr. D. Waldo Alvarez In-
sua, secretario del Centro Gallego,
y en Lugo, Santiago, Vigo y otros
pueblos de la regién, hay amigos
que aceptaron la comisién de re-
caudar cuanto puedan, asi pue-
dan poco, para contribuir 4 hon-
rar la memoria de un artista que
de no haber rendido en edad tem-
prana su vida al Eterno, llegaria
4 ser una gloria patria.

Con estos elementos, con el des-
interés y desprendimiento del Mu-
nicipio coruiiés, al que se rogo la
concesion & perpetuidad del terre-
no que ocupan los restos de Ovi-
dio, y con la cooperacién de los
pintores y artistas amigos del fi-
nado, figurando en primer térmi-
no el digno director de la Escuela
provincial de Bellas Artes, Don
Roméan Navarro, es seguro que
en el lugar donde yace el genial
pintor no tarde en levantarse un
mausoleo artistico siquiera sea
sencillo.

Todo lo merece aquel que en
vida fué carifioso amigo de sus
compaiieros y que jamas se nego
4 hacer un favor aunque el con-
cederlo implicara para él un sa-
crificio.

Gralicia esta en el deber de hon-
rar & sus hijos predilectos, y pues
los extrafios todavia no han lle-
gado & hacernos la justicia debi-
da, bueno es que los propios nos
la, hagamos y no demos lugar &
que nos tachen de egoistas 6 nos
apliquen otros calificativos que
debemos tomar 4 empefio no me-
recer.

Manuel Castro Lépez es acree-
dor al reconocimiento de todos
los gallegos, y nosotros le'tribu-
tamos el nuestro particular.

SRS S S
D. Juan Garballo Cabo

Ha fallecido el Secretario de nuestro
Ayuntamiento D. Juan Carballo Cabo.

E| amanecer del martes Gltimo rompid
los luctuosos czlajes de la boveda celeste
para introdacirlos en el hogar de una hon-
rada familia que llora la pérdida de un
e8pos0 cariiosisimo y de un amante
padre.

Cuarenta y einco afios hacia que per-
tenecia 4 las oficinas del Municipio y seis
que era Secretario, y ninguno como él, &
excepcién del Sr. Ripamonti, con quien
rivalizaba, igualdbale en actividad, celo &
inteligencia.

Su muerte es muy sentida, tanto ecomo
grato el recuerdo de su existencia.

Murié entre los suyos con la resigna-
cién del justo, v su ejemplo debe ser mo-
delo que copien los supervivieates ligadow
4 él por los afectos del eorazén, para so-
portar la desgracia que les amaga.

A la pena de todos ellos asociamos
nuestro sincero pésame.

LA LITERATURE GALLEGA

EN EL SIGLO XIX ®

Parte segunda.—ILios Precursores

1
PRELIMINARES

En las primeras manifestaciones de la
literatura gallega—comienzos del actual
renacimiento—m4s bien que el mérito
absoluto debe juzgarse el relativo, que no
otra cosa se podrd busear, sin que esto
rebaje un dpice de su valia, en aquellos 4
quienes cdbeler la gloria de haber sefa-
lado 4 la naciente literatura nuevos de-
rroteros. :

El que los gallegos hablen la lengua
mé#s dulee de las regiones espaniolas, hizo
que lo mismo que en Portagal, euyo idio-
‘'ma es hijo del nuestro, (2) floreciese lu
poesia lirica; pero con un vigor y en una
torma tal que poess pueden igualar. No
somos de la opinién de una ilustre eseri-
tora gallega, por mds que diga que «<su
»hermana de allende el Mifio (Portugal)
»se viste de broeado y oro; la de aquende
»(Galicia) suelta entristecida su viejo
»laud, retiase 4 la montafia, calza zue-
»cos de pastora, y solo al morir la tarde
»y recoger sus ganados entona alguna
»copla rustica.» (3) Si Galicia, por las
razones que hemos expuesto, deja de eul-
tivar su peculiarisima poesia, (4) no lo

(1) Diis «Boviata Citiea de Hissoria
y L terwinra a priiolss, portogoesas é his-
puno ameriaa 'a-s, tomo V, ndmeros VI y
VI. Juain » Jalin da 1930,

Véase |y REVISTA GALLEGA nfdmsros
271 & 278 da Jonio dldimo,

(2) <. @alicia nos dié poblacidn y len-
ga.. W portuguéi no es eind al gallega oi
vilizado y perfsceionados, Carta del gran
hitioriadnr poringnés Alejandro Harcalano
& Baanite Viestto, 20 da Jalio de 1872, De
igna! opinidn eoa otros historiadora; Ingj=
1A008,

(3) «Da mi tisrras, por Kmilia Pardo
Bazan, pigina 21, Liv Corafia, 1883,

(4) «..a Galliz, é a provincia mais da-
ramente snbmarila 4 naidade politica 8 masi:
eae.dewvis pelo centralisma admini-trativo;
ella resisce pela ana trad ¢ .o lyrica, em que
conserva a soa f-icio ethaice @ e-3s espiritn
lical & qus chama esoidade,..» A G.illiga se-
guin & sorie da unuoificag .o as:aro-lsoussa,
perlendo cada ves mais o3 sens elementos
de calturs o cle vida nasional... A Gallizs,
na recoasiitugio da socieds le meo-gothics,
era o foco da civil p1o peninsalar: aqaf vi-
nhan od ra@ complerar sua elnoegio, @ &

E lengas gallega era prataila para as compo-

e ]

hizo en absoluto y solo fué momenténea-
mente: tan pronto los tiempos se presen-
tan propicios, reantidanse sus antiguas
tradiciones poéticas, tan olvidadas mno
solo por los extrafos—que no es este
motivo de asombrarse —sino por los pro-
pios, por aquellos que més obligacién
tienen de conocer y propagar lo que vale
su hermosa tierra. Tal es la triste & infor-
tunada suerte de Galicia.

Otro eseritor, gallego también, dice:
<La complexidn especial del habla galle-
»ga, su falta de desenvolvimiento por no
>haber trascendido 4 otras relaciones que
»las del hogar, son causa de que tenga
scierto sabor arcaico que tan bien se
»presta 4 expresar los sentimientos pro-
»pios del estado del alma del pueblo,
»qus corresponde 4 ese estado de len-
sguaje.» (1)

Més acertado, & nuestro juicio, que
D.* Emilia, el Sr, Armada cae sin embar-
go en alguno de los prejuicios de aquella,
Yy ya hemos demostrado que el idioma
gallego tiene sobradas méds ventajas que
el castellano para expresar todos los sen-
timientos y afeeciones da la vida, confe-
gién que hace & pesar suyo otro es:ritor
gallego no muy partidario de ciertas ten-
dencias, al decir «<que es punto menos
»que imposible el ejercicio de la poesia
»para los que han de componer en lengua
»distinta de aquella en que nos mimé
snuestra madre y nos jura amor la elegi-
»da de nuestro corazén». (2)

I1
COMPOSICIONES DIVERSAS (3)
Fueron, como hemos dicho, los perié-

. dicos gquienes primeramente disfrutaron

las primicias del renacimiento literario
gallego. Iniciado en 1840, después de <La
Revolueiéns, periédico Grgano de la Jun-
ta de 1846 y continuador del famoso
<Porvenir> de Santiago, 1ns periédicos
de Vigo <La Oliva» (1856-57) y su suce-
sor <El Miio» (1857-68), pueden consi=
derarse como los primeros periddios de
cardcter regional, si bien conviene hacer
constar que desde los comianzos del pe-
riodismo en Galicia (1808) predominé
siempre el amor al pais en todo cuanto
periddico vi la luz. (4)

La venida & Galicia de las reales perso-
nas en 1858 y antes la de otros augustos
personajes, como los principes de Orleans
en 1843 y los duguas d2 Montpensier en
1862, fueron otro factor importante, dan-

gigIes pnaticas des Cortes an qna 8s imitaba
a poesia trobadoraic:, tao rdslicsia na sos
cansistica Fentimental, A Grallisa parda &
ana existencia po {tica, e por tal nato apaga-
ga ans calrara,» Thiophilo Braza: Prélogo
al «Cancionero galigys de Jo & Pérez Ba .
liesteros.—M \drid, 1886; trei tomo>,

(1) «Da ia powla galieg:s, disenrg) lef-
do At el Abinao da Msdrid por el Margndy
du Figneros (D. J san Armada y Losa 1) el
dia 11 de Fabraro de 1889, pigiaa 89 — La-
drid.—Iwupreata y fanliciba de M, Te-
llo.—1889,

(3) <Kl Regiorwlismo en Galicizs (Ei-
t.aio Critico), por Lisopoldo Pal-eira; esta-

lerim gat ) nipografics de <Ly Linternas,
—1894,

(8) XEitoeapitnlo es.4 consagrado 4 »que-
113« edoritores de los que no hay volomen
publieado

(4) Debewos oitar, entra otros, <El Re-
creo Compostelancs (1842-43) y «K! Clamor
de Galicia» (Qoe i1y, 1854 56),
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do lugar & que se manifestasen de cierto
modo nuevas fendencias. Prescindiendo
de las fiestas de cardcter y costumbres
puramente regionales, no fueron eseasas
las composicionez en gallegn dedicadas 4
los régios huéspedes, y por més que algin
eritico (1) quiere ver en ellas solo com-
posiciones de circunstancias, - nosotros,
por lo contrario, hallamos que son mani-
festaciones claras y precisas gque anuncian
el despertar de un pueblo.

Entre los que figuran en esta época
como autores de composiciones sueltas,
eonocidos unos por el mérito de sus tra-
bajos y otros por ser de los iniciadores
del cultivo literario del idioma gallego,
debemos senalar 4 Ramén Barros Sibelo,
autor también de varias obras histéricas
y arqueolégicas, como <El Monte Medu-
lio» y <Antigiiedades de Galicia>. Anto-
nio Alberto y Domingo Camino, periodis-
tas y novelistas; Juan Gomez del Ferrol;
los hermanos Antonio y Francisco Maria
de la Iglesia, tan conocidos por sus varia-
dos trabajos, que mejor dirigidos hubie«
ran sido mds provechosos para Galicia;
Anton'o Santiago Somoza, notable perio-
dista; el ciego Vicente Turnes; Luis Co-
rral; Antonio Castro, segundo cura de
Fruime; José Garcia Mosquera, gran hu-
manista, filélozo y poeta de eorte clésico,
cuya version al gallego de la famosa oda
& Horacio, «Beatus ille qui procul nego-
tiis», no'desmerece del original; Franeig-
co Ferndndez Anciles; Joeé Lope de la
Vega, doctor en Medicina, periodista y
gran cultivador de las letras; Ricardo
Puente y Branas, distinguido autor dra-
matico, y tantos otros, 4 los que debemos
consagrar un sentido recuerdo, ya que
por no existir de sus obras colecciones
particulares, ecomo no existen de los que
dejamos citados, no es tan féeil su estu-
dio ecomo el de otros que més afortuna-
dos, 6 las han publicado por sf mismos 6
gentes piadosas después de su muerte las
han librado del olvido, rindiendo asi un
tributo 4 su memoria y prestando un ser-
vicio 4 las letras gallegas. (2)

I11
JUEGOS FLORALES

Iniciado ya y floreciente el renacimien-
to literario, encontramos en él una fecha
que sefiala una de las etapas de este mo-
derno despertar de un pueblo. El 2 de Ju-
lio de 1861 serd siempre memorable en
los fastos de nuestras letras. En ese dia
se celebran en la Coruiia, con gran so-
lemnidad y majestuosamente, los prime-
ros Juegos Florales, costeados por el
ilustre patricio D. José Pascual Ldpez
Corton, quien llevé su generoso despren-
dimiento no solo & publicar todos los tra-
bajos laureados, en prosa y verso, sinc

(1) «La Literatara espeficls ga al si-
glo X' Xs, Parte tercers, La literaturs ree
giooas as Galirig, pigioa 280, por ¢ Padre
Frasejeco B'anco Guarefs, sguatiro, profesor
del Real Colegio del Esccrii.l. Madrid, 1894
Baenz de Jubers hermanoe, edit rer,

(2) Qren de-ee 0onoc:r diba I8 ismen-
ta esioe escritores, puede consalte- las ohraz
que citaremea en los Apéncices en lrs goce
eione: e « Bstndion du Literatora B rgra-
flas y Biblografias, espscialmenie las tito-
ladas «@G:lic & y ens po tass, de L.ds Sara-
legoi y Medna; <K' Idiome g.ilegos, de
A, de 13 Ig esiz, y <Rosnme de Historia da
Galicin», de Ficrencio Vaasmonde,

que al imprimirios, lo hace también de
una segunda parte, repertorio abundante
aunque 03 bien elegido, de variadas com-
posiciones, y antologia de casi todos los
poetas gallegos desde comieozos del si-
glo, insertando trabajos en castellano y
en gallego. (1) En este <album> figuran
cagi todos los escritores de que dejamos
hecho menei6n en este esbozo.

Por desdicha, los Juegos Florales ini-
ciados tan brillantemente y que parecian
arraigados en nuestras costumbres, como
los Certamenes musicales que Galicia fué
la primera en celebrar, decageron pron-
tamente. Efectuados en diferentes épocas
y hasta eon cierta periocidad, fueron
quedando reducidos 4 ser un festival mis,
aunque de los més coltos. La <Asocia-
eidn regionalista» de Santiago, con rami-
fieaciones en toda la regién al igual que
la constituida en el Principado Cataldn,
pretendié crear entre nosotros <0 Con-
sistorio dus Xogos Froraes de Galicias;
pero todo ello no pas6 de una tentativa,
celebrandose tinicamente los de Tuy, pri-
mera ciudad que design6 la suerte.

Los Juegos Florales tal cual se cele-
bran actualmente en (Galicia, »i bien in-
fluyen en algo en el adelanto d= nuestra
literatura peculiar, no lo hacen tanto co-
mo si revistieran la forma solemune jque
pretendid darseles para que llenasen cam-
plidamente su misién.

Evcenio CARRE ALDAO.
(Se continuard).

——— P EEe——

LIS MURALLAS DE LUGO

El sabio P. Pita publica en el <Boletin»
de la Real Academiu lo siguiente:

<LOGO

En la Puerta Nueva, al Norte de las
murallas de esta ciudad, que son fecuado
é inagotable venero de epigrates roma-
nos, cuatro inéditos ha visto y nos envia
de ellos excelentes cédleulos D. Bartolomé
Teijeiro.

1 Dimensiones: alto, 0‘68; ancho, 0'39
Letras altas, 0‘04.

D- M- S-
VALERIAE-FRON
TILLAE-AN XXII
FILIAE SANCTI
SSIMAE-DISCI
PYLAE-CARIS
SIMAE-M-VAL
FRONTO LVSI
TANVS

F. G

«D(is) M(anibus) s(acuun) Valerias
Frontillas an (norum) XXII, filias santis-
simas, dispulas carissimas, M(arcus) Va-
lerios Fronto Lusitanus (faciendnm e(u-
ravit).»

Consagrado & los dioses Manes, A Va-
leria Frontila, de edad de 22 afios, hija
santisima, diseipula carisima, esta memo-
ria erigi6é su padre y maestro Marco Va-
lerio Frontén Lusitano.

Tiene esta inscripeidn el mérito de ser
geogréfica, como la del faro de la Coru-
fa, labrado 6 restaurado bajo la direc-
cion del que en el'a (2.559) se nombra

(1) «Albnm de la Caridad=, ya citade,

3

C(aius) Sevins Lupus architectus Aemi-
niensia Lusitanus.

Valerio Front6n fué probablemente
hermano d : Valerio Fanester. Este estuvo
casado con Emitia Homulina, la eual mu-
rié en edad de 30 afos. (1) A cognom-
bre «Frontilla» sale por vez primera en
ldpidas espafiolas.

A haber tenido Valerio Frontdn 4 su
hija por discipula, se explica naturalmen-
te. Quiz4 fué miaestro de Latinidad y Re-
térica (ludimagister) en Lugo.

2 Mide 0°82 de alto por 0°H2 de ancho.
Letras alta=, 0‘07. Puntas triangulares.

D' M-S
CASSIAE
ANTIPATRAE
|| SEPTIMIVS
5 HERMEROS
AVG.LrB. CONIVG1
CASTISSIMAE
QVM-QVA-V-A-XXIII
B. M. F.

«D(is) M(anibus) s(acum). Cassiae An-
tipatrae. (L(ucius(?) Septimius Hermeros
Aug(uasti) hb(ertus) coniugi castissimae,
cum qua v(ixit) a( inos XXIII b(ene) m(e-
renti) f(ecit).

Consagrado 4 los din«es Manes. A Ca-
siz Ansfpatra hizo este monumento Lucio
Septimio Hérmeros, liberty del César. A
su benemérita, castisima esposa, con la
cual vivi6 24 afios. .

En Tarragona M(arco) S(eptimio?)
Hérmeros econsagrd una ara votiva (6077)
4 la diosa Tutela d= aquella ciadad. Co-
nézense un Elio Hérmeros en Valera la
Vieja (3181) y un Varvio Hérmeros en
Sagunto (3944). Antipatr, también grie-
go, es cognombre que hasta hoy no habia
registrado la Epigrafia espafiola.

3 Fragmento: alto, 0'25; ancho, 0°49.
Consta de tres renglones, cayas primeras
letras estdn cortadas de arriba abajo, y
apimismo la letra tltima del primero. Al-
tas, 0 55,

. . .| VLENI-AN-XXX
. . . | BVLENI-AI-XX-
. | VLENI-AN-XII

(B)uleni an (norum) XXX. (B)uleni an
(norum) XX. (B)ulen: an (norum) XIL

A Bulén de 30 anos. A Bulén de 20
afios. A Buléa Jde 12 afios.

Es posible que antes y después de la
lista de estos tres nombres de mujer hu-
biese un letraro que determinase la con- -
dicién de su familia. En Lago hay el epi-
tafio dedicado 4 Elia Lidén (Aeliae Lyde-
ni), 4 quien su esposo Fausto, hijo de Avi-
to, lo dediecé (2587). Como del voeablo

(1) Deba tener relaciéa con oira inssrip-
¢ién que se rolocd hzoe tiempa en wl lisozo
de la muralls en‘ra lag pnertag da Sansikgo
y Mufi4, coyo seatido ea el siguisnte:

Do M- s-
AEMILIAK
HOMVLLINAE
ANNXXX. VAL
ERIVS FR
CONIVGIKA
RISSIMAKE

D(is) M(anibug) e(ar~w) Aeriiliae Ho-
mulinee at a (orum) XXX Valeriin: Fr(on-
to) coningi Rerissimae,

Coasegrado & lo+ dinsse Manag, Valsrio
Frontén & su carisime cényuge Valeria Ho-
mecling, fallesida & la edad de 89 efios,

. Nota del correcpondients B, T,
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| La «tracas est4 formada por una larga

griego Lyde (1711, 4448, 445%), es deeir,
de Lidia se derive el dativo, Lydeni y de
Tyehe, fortuna (Tychen 6 Tycheni, 5833)
asi aparece también que de Bule debié
salir el que tres veces en esta ldpida se
repite. Compérense los femeninos Bilese-
ton (3537) y Bolosea (450, 834, 881).
FRE! estar cortada 4 mano izquierda la
piedra da lugar & suponer que el nombre
en cuestién fuese Obulene, suposicién
que confirman los geogréficos de Ohuleo
(Porcuna), Obuleunla (La Moncloa), entre
Carmona y Ecija (Avila) de Ptolomeo.

Era Lugo capital de los Céporos, como
Nemetobriga (Santa Maria de Trives) de
los Tibunos y Asterga de los Amacos.
Por debajo de los elementos romano y
griego se descubren & lo mejor los célti-
cos é ibéricos, seglin es de ver en la ins-
eripeidn sigviente:

4 Alta, 0'39; ancha, 0'49. Letras al-
tas, 0°07.

CARA-VE
SVCLO-TI

BETO-VECI

Cara Vesuclo (m) Tib(ura) Eloveci.

Cara de los Vesurlos Tibura, hijo de
Etoveco.

Probablemente Vesuclo indiea el nom-
bre de la gontilidad indigena, eomo Vaili-

" @o, Altesveln y Tanrico en otras lapidas

(2771, 5814, 6225). En el renglon postre-
ro, Ja B no es del todo segura, por Ia con-
fusién 6 desgaste que ha padecido. Puede
leerse D, con significac én de d(omo), es
decir, =olar, domicilio 6 patio, como acon-
tece ¢n la in-cripeién de Popilio Hirsuto
ballada en Sunta Maria de Trives, 6 en
Nemetobriga, capital que fué de los Ti-
buros.

Una plancha de cobre, descubierta en
Astorga, que encierra grande interés et-
nol6gico, demuestra ¢como en 11 de Julio
del afio 152 de la Era cristiana se wante-
nian ¢on todo su vigor las divisiones ‘in-
digevas de las gentes, gentilidades y fa-
mi ias antiquisimas del Noroeste de la
Peninsula y anteriores 4 la domina®ién
romana, En esta planch: 6 tésera de hos-
pitalidad y coofederacién activa <Anto-
pius Arquius ex gente Visaligoruma. Este
ultimo nombre bien pudo, por la raiz de
su primer elemento, corre-ponder 4 Ve-

. sucle(m). En Ejea de los Caballeros fué

sepultado (2981) Liceo Postumio Flaco
Visaeciensia 6 Visaeclensis. »

~ Prosa y verso
LA TRACA

Para aquellos de mis lectores que no
hayan nacido en alguna poblacién del an-
tiguo reino de Valencia 6 desconozean
los usos y costumbres d: aquel hermoso
pais, la explicacién de la palabra «traca»
que sirve de titulo & la presente historie-
ta, es de todo punto indispensable.

En cambio, para un valenciano repre-
senta tal nombre recuerdos indelebles que
se confunden con los de <les albaes, la
degdlla, la paella, els masclets, el arrés 4
banda» y otras mil eosas caracteristicas
del pais de la «<Sefiera», del <tabalet> y
de la «dolsaina»> y del valor herdico sin
distingos ni componendas.

S T R - .-

REVISTA GALLEGA

mecha de mina, de la que penden, comu-
nicando con ella, varios petardos situa-
dos 4 una distaacia de 20 6 30 centime-
tros de la arteria principal: cada uno de
estos petardos produce al estallar una
detonacién mucho mayor 4 la producida
por una granada ordinaria de una pieza
de Artilleria de batalla, con lo cual se
comprende ficilmente el estruendo que
¢auea el disparo de una <traca» que ten-
ga siquiera unos cien metros de lon-
gitud.

No se concibe una fiesta valenciana sin
que en ella una 6 mis tracas despierten
el entusiasmo de aquellas gentes, que
vonservan la tradicional aficién 4 <correr
la pélvora» y & todo género de peligros
para demostrar de algin modo que no
reniegan de su consanguinidad con la
raza caballeresea, vierosa’y aguerrida
que, después de sostener un glorioso tor-
neo de siete siglos; nos legé las huertas
de Valencia y Maurcia, la mezq ita de
Cdrdoba, el Aledzar de Sevilla, la Alham-
bra y la Giralda.

Y para dar una idea de la importancia
que las «<traeas> tienen en todas las fies-
tas de aquel pais, bastara con decir que
la qgue suele dispararse en la noche que
precede al dia ds San Vicente Ferrer,
patrono de Valencia, después de dar dos
vueltas 4 la gran Plaza del Mercado d:
aquela capital, penetrando adem&s en
algunas-calles ‘adyaventes, -alvanzu una
longitud que no baja de 1.500 6 2.000
metroe, !

Después de esta-explicacidn, que -ereo
necesaria para que no resulte confuso el
desenlace de mi veridico cuento, alli vé
éste sin més predmbulos ni digresiones.

Don Gumersindo Lentejuela y su mujer
dofia Panecracia, ron duefios de una pose-
si6n m:goifiea situada en las inmediacio-
nes de Jétiva, de la célebre capital Seta-
bense, donde es fama planté sus tiendas
D. Jaime I el Conquistador antes ' de po-
ner sitio 4 Valeucia, y alli fué donde, sc-
gln cuentan las erénicas, ocurrié aquella
sangrienta aventora «dels cars allss, en
la que tiene su etimologia cierta interjec-
cién genuinamente espaiiola.

Dona Paneracia y D. Gumersindo eran
tia y ti» respectivamente d2 una encan-
tadora muchacha llamada Amparito que,
huérfana de madre, vivia en Valencia con
su padre, un antiguo coronel earlista que
habia servido en la primera guerra 4 las
Ordenes del tan temido «<Tigre del Maes-
trazgo»,

D. Holofernes Arbaleta (qus asi se lla-
maba el padre de Ampa-ito), pasaba su
vida ‘hecho un ogro l-yendo coastante-
mente una coleccién de nameros del
«Cuartel Reals, las noticias que de las
hazafias del Sefior le trafan los ecos de
Loreddn y <El Correo Espaiiol», donde
los modernos directores de la mesoada
tradicionalista entretienen con <jarabe de
pico» las impaciencias de los bélicos par-
tidarios del Pretendiente.

Amparito era una muchacha monisima,
con unos ojos y un taile capaces de en-
viar 4 las casas de empefio no uno, sino
algunas docenas de Toisones de Oro, 'y,
no sin slgla exfuerzo, habia alcanzado de
su padre el oportuno consentimieato para
casarse con Alberto Puojanza, capitin de
Caballeria, guapo él, apuesto él, decidido
él, y de tan gailardo continente, que cuan-

do se paseaba porla Alameda al lado de
Amparito y llevando detrds al <bulldog»
de D. Holofernes, la gente del pueblo que
en la ciudad del Turia tiene ocurrencias

" muy ingeniosas, saludaba & lal parejita

amorosa con exzlamaciones que omito
para que no se ruboricen mis lectoras.

Llegé el dia de la boda y 1. Holofsrnes
escribié con anticipacidn A& su hermana
doiia Pancracia emplazéndola para que
sirviera de madre & Amparito en aquel
trance gupremo, y, como es natural, la
esposa de D. Gumersindo notific 4 éste
la precisién de trasladarse 4 Valencia
para asistir 4 la boda de su sobrina.

D. (Gumersindo era ua hombre “que,
condenado 4 Pancracia perpétua, habia
tendido. su vuelo por los espacios:amoro-~
sos fijindose en Chimeta, una labradora
deliciosa que prévio ‘conseatimiento de su
amo y para acallar ciertas. murmuracio-
nes y prevenir acaso posibles contingen-
cias, habia eontraido matrimonio quince
dias antes del en que sucede esta veridi-
ea historia, con Tomaset el jardinero de
la finea. | -

Cuando dofia Pancracia notificd 4 don
Gumersindo la orden de marehar 4 Va-
lencia para asistir 4 la boda de Amparito,
el vejete no fué duedo de reprimir un mo-
vimiento de contrarizdad pensando enque
tenia que abandonar 4 Chimeta, ‘que ‘to-
davia disfrutaba las delicias dewu luna
de miel con el jardinero.

D. Gumersindo eon :ibié la sospecha de
que Tomaset y Chimeta aprovecharian la
ausencia de los amos para ocupar la
cama grande buscando una revancha 4 ia
forzosa incomodidad del jergdn y tabla-
dillo. : '

Pero decidido 4 imp-dir toda tranquili-
dad & quien intentase tal supercheria,
concibié un lumino isimo provecto, euyas
consecuencias é incidentes se irdn des-
arrollando al propio tiempo que marcha
4 su desenlace el interesante relato que
someto 4 la atencién de mis lectores. '

El marido de dofia Pancracia acorddse
de que por algo era valenciano, y avistin-
dose con el mds habil y aeraditado piro-
téenico de Jativa, aidquirié de éste una
descomunal y potente <traca», 4 la que
anadié unas cuantas luces de bengala que
debian lanzar su+ multicolorss destellos
al propio tiempo que loi petardos atrona-
ran el espacio coa sus tremendo: estam-
pidos.

Colocd la «<tracas por debajo de la al-
fombra y alrededor de la alecoba grande,
y en uno de los muelles del colehén de la
cama nupeial dispuso un m=eanismo in-
genioso que debia prender fuego 4 la
combiaacién pirotéenica, en cunanto se
apoyase con fuerza sobre dicho muelle,
que D. Gumersindo escogié en el sitio
que respondia m=jor 4 su diabdlica idea,

A las cineo de la mafiana de un jueves
del mes de Abril (dia fijado para la boda),
salieron de Jitiva doifia Pancracia y su
esposo, llegando 4 Valencia 4 las ocho ¢
media de |a misma. Todo estaba prepara-
do, v 4 las once en punto tuvo efecto la
ceremonia del casamieato religioso en la
parroquia de San Esteban, donde aun es-
taban expuestos los <bultos» que repre-
gentan el bautizo de San Vicente.

Después de la boda.hubo una gran co-
mida, en la que D. Gumersindo tomé una
borrachera de padre y muy sefior mio,
viéndose doda Pancracia en la pracisién
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de acostarle en la cama de D. Holofernes
para que durmiese ]la <mona>, cuyo fin
po era probable tlmera lugar hasta el
dia siguiente.

¢ Doiia Pancracia, aensada por D. Holo~
fernes, tenia que dar 4 Amparito los wlti-
mos consejos que son de rigor en tales
easos, y como el tiempo apremiaba y las
explicaciones eran dificiles, dofia Pan-
eracia llamé 4 su sobrina y lle solté el
«speech» que trasmito sin'omitir en €l ni
una silaba para la mejor inteligencia.

Dijo asi dofia Pancracia:

-+ «Hija mia: no tengo m#i'remedio en
este instante que hacer contigo las veces
de madre déndote los consejos... necesa-
rios para que +algas:lo mejor posible del
teance en que te encuentras. Mi esposo
me facilita con su... indisposicién el des-
empeiio de mi cometido: en vez de ‘mar-
char 4 Madrid directamente, como estaba
eonvenido, o8 iréis & nuestra posesion de
Jétiva esta noche y alli estareis mucho
mejor que en una fonda, donde os servi-
rian mal y os harian pagar muy earo.
Aqui tienes las llaves de nuestras habita-
ciones de La Edetana, y en cuanto llegueis
©8 acostais: en nuestra cama, donde po-
dreis dormir 4 cuerpo de rey. Ya has oido
lo que dice la epistola de San Pablo: obe-
dece en un todo & tu marido <y no te ex-
traiies de nada, de nada absolutamente
de lo que te ocurra esta noche.>»

Asi hablé dofia Paneracia: .

A las siete en punto de la ta:de, Alber-
to y Amparo, despedidos en: la estacién
por una muchedumbre de amigos, parien-
tes' y curiosos, tomaban el tren mixto,
llegando 4 Jétiva 4 las nueve y media do
la noche.

Una tartana les esperaba en la esta-
¢ién, y poeo después de las diez y cuarto
entraban-en Lia-Edetana;=que; por-orden
telegrdfica de dofia Pancracia, se habia
vestido de gala para recibirlos; -

¥ aqui entra lo escabroso de mi cuen-
to: sin embargo, procuraré llegar al des-
enlace sin que la moral y el pudor tengan
gue resentirse 6 sublevarse.

- Alberto y Amparito, después de dar
una vuelta porlos hermosos jardines de
la finca aspirando el embalsamado am-
biente que es peculiar de aquella hermo-
sa tierra, encaminéronse al aposento nup-
cial para cumplir eon todos los preeaptos
del amor y de la Iglesia.

Acostironse en el ancho, eaplendldo-
blando y portentoso lecho de D. Gumer,
sindo, que formaba contrasts singular con
el ‘duro, estrecho, apocado y fementido
artefacto de la misma especie, donde, se-
gin cuenta Cervantes, recibié el hidalgo
manchego la visitu de la Maritornes.

Al prineipio no ocurrié nada digno de
eontarse; pero en cuanto el muelle que se
hallaba en comb nacién pecaminosa con
el mecanismo preparado por D. Gumer
sindo sufri6 una presi6a extraordinaria,
prendié el fulminante, ardié Ja mecha y
estallé. la_ ctraca» estruendorosamente,
ilumindndose 11 estancia con:los resplan-
dores de las luces de bengala, mientras
atronaban el espacio las detonaciones de
los petardos.

Alberto salté de la cama, desenvainan-
do el sable y apercibiéndose 4 la defensa
ereyendo que se trataba de un ataqua de
iagalos 6 de mambises.c 1o «1 s

En coanto & Amparito, meorpordse en
¢l lecho, adoptaado una postura encanta-
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dora 'y, demostrando verdadera alegria,
exclamé: [Qué bonito! ¢Sucede esto siem-
pre, querido Alberto?...

o w Tedial alhiet e s'he ety (w ale el e .

El eonsejo sapientisimo de! doﬁa Pan- ]

cracia habia surtido su efecto.

Amparito no se habia extraiiado de na-
da, de nada absolutamente.

D. Gumersindo seguia durmiendo la
<mona>» en la cama de D. Holofernes sin
tener idea del éxito portentoso que habia
obtenido su <tracas.

VICENTE SANCHIS.
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RECUERDOS

I

[El destino implacible nos pueo
frente & frentel...
Aqui fué doande un di-, sl confuso
postrime - estert 1esple  dente
de nn sol que mo:i+,
vi sos  jos mirerse en misojos,
vl en sus 1. bios l:8civos y 10jo8,
ent e 1is 8 y amntes premesss,
flothr la aleg fs..,
¥ yan.da quedd! y e-r.bundo,
golit.rio,
voy, del h do & m«c-d, po* el mu do,
myldicie: do del tiempo vo.tario
que fug.z e llevé p-cs sienpe
18 dich4s preciid.s
que uona tarde =l fulgo- melrucblico
de un eol que mori ,
entre 1389 y v 0tes sUEPi.08 .
y tivrnss mirad:g
g 206 el alma mi-.
{Ay de mi! [quién dicho o pudie*a
d-tenerte en tu inddc'l ¢’ e'a,
joh tiempo mud. ble!,
y trocar en etern's tui b eves
fug.ces momen-os
de dicha inef:b'e!

I

Al {ué, del jardin e lo obscu-o,
elli, donde al sb igo.d 1 muro
que cub-el. hied -,
c:ecen flo-es da &« omas su ves
y avidsn les uves,
alli fué donde, en noche med-css,
en ;08 toscos peld fire de piedra
que ¢ musgo a fomb ab
al arrallo dsl surs , romos.
que en 'l+8're mas sutil susurreba,
nuestras almas ligé dule, mente
el wmor juguetda con sus 1.zos
Yy vehemente
la est tché victo:ioso en mii brizos...

jAy! y todo ps: 6, n.d+ queda
de nnestrs venturs;
hast+ el vuc. sp cib e que leda
en 1.8 iamas jugando murmu-a,
no e8 eqaells que en nu swros oid-8
desl'z% miste 10808 gem dos
de ext~ ia dulzuca. .
{Quién pudie: s
det>nerte en tu ivddcil carrers,
joh tiempo mad . blel,
¥ t- csr en eteinos tus b eves
fugaces m mentod
de dicha inefabiel

TLI

2Y es posible que todo.re botre
cu.l8e b als 1 gende nu suefio?
¢Es posib e que to o 83 aleje,
que ¢l goce hal giiefio
que la dich nos b iods en su céliz,
r«udo pase y v.n solo nos deje
on el a!m« un 1ecne: do tirang,
confuso, irritants,
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que oual notx de un eco lejano
1 el pacho resnena incessnte?
{8il: 1a dicha es no més que un delirio
de la meute que locs o afans;
fior pura, impalpable,
que al nseer se deshoja tempsans;
grato arcma
fugitive que sl eie'o g3 elevs;
b eve nots que el aura g8 1'evy;
fic»iéa p-r 1+ mente d tod s forjads,
que el homb’e anheloso,
8in P3z ni 1epo:o,
persigue animo. o...
[y nunca lograda!
{Quién ‘pudiera
detenerte en tu inddcil carrers,
joh tiempo mudshble!
y trocaren eternog tus b eves
fogvces momentos
de dicha inefable!

E. FERRANDEZ V4AMONDE.
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Bibliografia

Obras publicadas en Junio de 1900:

CoTARELO Y Mon (Emilio).

«Cancionero de Antén de Montoro> (El
Ropero de Cérdoba), poeta del siglo xv;
reunido, ordenado.y anotado por..—
Madrid, 1900; 4 pesetas.

SanTiace Gapex (Angusto/C, )y

«Ipglaterra y el Tranavaal», apuntes so-
bre la gaerra en el Sur de Afrie'. Tomo
primero.—Vigo, 1900; una peseta. (Pus=
blicado primero en el folletin de <El
Independiente>»)

SaraLeeur Y Mepina (Leandro de)

<Informe sobre el antiguo convento de
Santa Catalina de Mont-faro», emitido
4 invitacién del Sr. Gobernador Civil
Presidente de li Comisién de Monu-
mentos histricos y artisticos de la
provincig, para el cumplimiento de la
Real orden del Ministerio de Hacienda
de 30 de Oectubre de 1899.—Ferrol,
1900. (Segunda edicion corregida. No
se puso 4 la venta).

**#
PERIODICOS

Aparecieron:

<El Eco Marinenses,
«El Eco de Marina.

<El Porvenir d= Monfortes, los dias 1, 8,
16 y 24, desde 1.° de Julio.

«Industria y Comercio», semanal, Vigo.
Segunda époeca.

«La Unién Ibérica», quinceral, Orense.

<El Noroeste», de In Corufia, mejora en
impresion y forma desde 1.° del co-
rriente.

Desaparecio:

«Brisas y Tormentas», semanario, Co-
ruiia.

en sustitueidn de

En Julio comenzard 4 publicarse en la
Corufia la revista <El Eco Mercantils,
que serid semanal.

e
FOLLETINES

<El Esclavo», de la Coruiia, la reimpre-
gién de <0 Catecismo do Labregos, de
Valentin Lamas. Carvajal.

<La Idea Moderpa», de Lugo, <O Terru-
fio», novela en gallego de Francisco

Camba.

%
* ¥




NUMEROS EXTRAORDINARIOS

El <Boletin de Medicina y Cirujias, de
Santiago, ha consagrado uno 4 la inolvi-
dable memoria del Dr. D. Maximino Tei-
jeiro.

También <El Esclavo», de la Coruiia,
hizo lo propio, y lo mismo otros peri6di=
eog de la region.

* ¥

PERIODICO GALLEGO

Ha visto la luz <0 Boletin das festas de
San Antonio», eserito en gallego y dedi-
cado 4 las de este glorioso Santo, en Mon-
forte; Junio de 1900.

*
* ok
) OBRAS NUEVAS

Brevemente saldrédn:

«Entre luces», de Urbano Gonzilez, re-
dactor de <La Voz de Galicia», de la
Coruiia; tomo segundo de la «<Biblioteca
de autores gallegos»> de Santiago.

«Flores de espino», coleccién de poesias
en gallego v ecastellano, serias y festi-
vas, de Javier Valearce Ocampo, redac-
tor del «<Diario de Pontevedras.

=Notas higtdricas sobre los varones ilus-
tres de Pontevedra», por José Milldn,

Director de <La Correspondencia Ga-

‘ llega», de Pontevedra.

E- Cl AI
———— e ———

Candidatos

El sengible fallecimiento del laborioso
y antiguo Secretario de nuestro Ayunta-
miento Sr. Carballo, viene 4 coloear go-
bre el tapete de los asuntos que ha de
tratar en breve dicha Cerporacién, uno
al cual se pretende darle cierta resonan-
cia, causando graves perjuicios al inteli-
gente perszonal de su Secretaria,

No comprendemos como ciertos eter-
nos pretendientes 4 todo lo que huela 4
dastinos piblicos, traten también de que-
brantar una costumbre de tan antiguo
establecida en la plantilla del expresado
euerpo, deseando 4 todo trance ocupar
la vacante dejada por el finado Sr. Car-
ballo.

Cuando D. José Andrés Mourin, Secre-
tario del referido Ayuntamiento, fallecié
hace més de medio sigle, sustituydle el
oficial primero D. Franciseo Ripamontti,
otro Secretario que dejé gratisimos re-
cuerdos como inmejorable funcionario
pablico, y quien, por circunstancias que
ahora no son del caso mencionar, fué ju-
bilado; sustituyéndole D. Severino Urios-
te, que aungue extrafio al personal, con-
siguio este destino porque asi le plugo al
oficial primero Sr. Carballo, que no quiso
aceptarlo en aquella época, (no obstante
de ofrecérselo la Corporacién), fundado
en achaques de salud.

El Sr. Urioste no perduré mucho en
este destino; y entoncer, respetando Ia
costumbre e<tablevida, el Ayuntamiento
corri6 la escala, designando para su Se-
cretario al Sr. Carballo.

¢Por qué razon hoy nuestros municipes,
giguiendo esa areaica y legal medida, no
ge proponen imitar la conducta de sus
anteriores ecompaneros, de:echando se-
mejantes pretensiones, que atentan con-
tra el bienestar de los laboriosos emplea-
dos de la Secretaria del Ayuntamiento?

|
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¢No se guardaron esas <costumbres»
para proveer las plazas de Depositario,
Contador y Director de los Establecimien-
tos munieipales de Beneficencia?

¢Es de peor condicién que estos el ac-
tivo oficial primero que lleva més de
doce afios ejercitando en diferentes inte-
rinidades el cargo de Secrefario dela
Corporacién?

Suponemos que nuestro Ayuntamiento,
obrando libérrimamente y sin consentir
<presiones> de ninguna naturaleza, habra
de atender nuestras indicaciones, que son
las que legalmente proceden, en bien del
mismo servicio piblico.

Cronica semanal
PALIQUE

—iFelices, tio Chinto!

—i0 mesmo digo, Mingote!

—C‘o seu permiso voume & sentar,

—Séntate, ho; gsei que ves canso?

—Si, sefior; é que fixen un viaxe.

—(Coidei quo seria dos folijns.

—Home, déixeme dos folions, porque
haille unha de verbenas que apesta.

—Tes razén, que xa é unha vergounza
que consintan tanto rebumbio; nin que
estivéramos n-un pais de mouros.

—Punto menos; e e vosté vise 4s «<per-
cheleras> e aos «<percheleros» danzar,
mesmo pensaria que presenciaba un baile
de ecaribes, porque tanto se removen e
remexen que parecen sarillos.

—Eche unha boa porcallada.

—E sobre de todo elas, que co agueles
pelos todos enguedellados, somellan cade-
lag das de l4a.

—Falta fai que prohiban eses relaxos.

—Ten razén e paréceme que o sefior
de Fontenla, que agora fai de Alzalde,
botou un bando pra que non se fagan mais
verbenas,

—Moito ben feito, pois pra escandali-
zar abonda c‘os nenos cativos.

—Ainda vosté non sabe 6 que fan os
tales cativos.

—Ti dirds,

—Pois agora deron en irense as R.lle-
no e cando se estin botando as vistas do
cinematdgrafo, eles tiran pelouros ao tei-
to, que como é de lona embreada, mesmo
o estomballan, con perigo dos que estén
drento.

—i(Arrenégote!

—Despois van ao teatrifio que hai no
outro canto do Relleno e onde represen-
tan os <fanzhotes.

—¢E que son eses, Minguifos?

—>Son uss monequifios que bailan,
tGodanse e parece que falan.

—Non estard mal. ¢E que dis ti que
fan os cativos?

—Pois levan barrenos e co eles furan
as taboas do teatrifio pra poderen escal-
ear por eles 6 que os monecos fan.

—iHome, eso ainda che ten gracia!

—Non pra o dono dos «fanchotess.

-—Pois logo que trate de coller aos
picaros pra os insinar e que tunde n-ales
pra que escarmenten os castigando.

—Home, tio Chinto, déixese de cas-
tigos.

—¢Por qué?

—Porque lémbrome de que a semén

1

derradeira querfalle dar unha muller ao
geu fillo.

—JE que lle quixo facer?

—Eu non sei que trasnada lle fixera o
seu fillo, que & un cativo d‘uns seis anows;
pro ela colleuno, amarrouno c‘unha corda
pol-a cintura, eargou co él e levouno ao
muelle.

—¢Para qué?

—Pois alé pousouno no chan e ge pre-
paraba a chimpalo no mar.

—jPorral

—Afertunadamente pra o nenifio, ou-
tras mulleres llo tiraron das maus, que se
non, dalle un bafio que xa.

~Mira, Mingos; se eso non fora burra~

i da, seriache cousa de risa.

—Cousa de risa sonlle os embargos.

—¢Qué embargos?

—0s que fan aos que non quixeron pa-
gal-a contribucién.

—¢E logo por qué dan risa?

—Mire: un dou pra que lle embargasen
caixas e ferro e camas das que lle so-
braban no seu almacen. “

—Bea feito.

—Outro faldons de acristianar ao0s ne«
nos, dos que Xa non se usan,

—Tamen estd ben feito.

—E outro, que foi 6 mais pavero, en-
tregou unha chea de paquetes; ¢4 que nomw
sabe 6 que tifian?

—Eu que sei.

—Pois tifian trinta e catro mil anzds
de ferro.

—iJa, ja, ja! Poie, home, hai co eles
pra pescar en todo o mar.

—E pra engadar aoa embargadores.

—A ocarrencia foiche boa, Mingote.

—Como esa ainda lle haberd moifas,
tio Chinto.

Pol-a copia,

JANINO.

Informaciones

LOS TIPOGRAFOS

Convoecados por la Directiva de la Aso~
ciacién Tipografica, asistieron & su local
los representantes de los periédicos de la
localidad.

El objeto de los tipdgrafos era el de
proponer 4 los propietarios de dichos pe-
riddicos que co se publicasen estos los

lunes para obtener el descanso domi-

nical.

Conceptuamos justfsima la pretensién
de los tipégrafos y a:i se lo hemos mani-
festado, estando dispuestos 4 volver por
Su causa siempre ( 1e precisen de nues-
tro apoyo, porque no es de hoy que para
esta clase, sino para todos los obreros y
para los dependientes de comereio, hemos
pedido el descanso dominical, porque €8
racional no solo que lo pidan, sino que
lo obtengan.

Ya saben, pues, los tipégrafos que nos
tienen 4 su lado.

Tipografia <El Norosste», Galera, 24

Tarjetas

Se hacen, desde una peseta el ciento, en
la imprenta de este periddico.
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I.LENDA DE HORRORE

(A MITRA DE FERRO ARDENTE)
TRADICION GALLEGA, ESCRITA EN VARIEDAD DE METROS POR

Galo Salinas Rodriguez

PRHECIO £22 PESHITAS

De venta en la Libreria Regional de D. Eugenio Carré Aldao, Calle Real,
nimero 30.—[.a Coruiia

Libreria Regional

Eugenio Carre Aldao
30, REAL, 30—LA CORUNA

Primera casa de Galicia en surtido de toda clase de obras nacionales y ex-
tranjeras.

Subscripeién & toda clase de periédicos y revistas de todo el mundo.

Corresponsales en todos lados que permiten 4 esta casa servir todos los encar-
gos & vuelta de correo.

Tarjetas postales con vistas y tipos de Galicia y de Espaia.

Sellos para colecciones, albums, libros de cuentos y todo lo concerniente 4 la
1.* y 2.* ensefianza. Sellos Regionales: gallegos, catalanes, valencianos, aragones, ete.

Ultimas cbras publicadadas por escritores gallegos:

Horas perdidas, prosa y verso, castellano y gallego, por Manuel Lois Vaz-
guez, pesetas 2.

Resimen da Historia de Galicia, por Florencio Vaamonde, pesetas 1,50.

Gondar y Forteza, novela por el Marqués de Figueroa, pesetas 3,50.

Discurso del Ateneo de Valencia, por £milia Pardo Bazan, pesetas 1.

Poesias del P. Feijoo saradas & luz por Antonio Lépez Pelaez, pesetas 2.

Versos, por Vicente Casanova, pesetas 2.

Exdmen critico de las nuevas escuelas de Derecho penal, obra premiada, por
Constante Amor Neveiro, pesetas 4.

FElementos de carreteras y ferrocarriles, (construecién y conservacién) por Fran-
cisco Pente y Blanco, en rdstica pesetas 10 y en tela pesetas 12.

PIDANSE CATALOGOS QUE SE MANDARAN GRATIS Y FRANCO
30, Real, 30—La Corufia

REVISTA GALLEGA
Semanario de literatura & intereses regionales

Se publica todos los domingos. Uolaboracién escogida. _

Precios de subscripci6n: La Corufia. al mes, 050 pesetas; fuera, al trimestre,
200 idem; nimero suelto, 0‘10 idem; ntmero atrasado, 020 idem.

Redacci6n y Administracion,

Plaza de Maria Pita, 18




REVISTA GALLEGA

COMERCIOS PRINCIPALFS Y RECOMENDADOS DE 1.A GORUNA

| B, Estupeo E HIJ0S.—Orzén 74 y

OTEL CONTINENTAL, DE MANUEL
LOSADA:—Olmos, 28, Coruiia.—Situa-
do en el mejor punto de la poblacién.—
Habitaciones eémodas—Servicio esmera-
do.—Hay coche de la casa & todas horas.

Corredor de comer-
Gonzalo Martinez oo, sarina, no 17
bajo.—Compra y venta de papel del Esta-
do.—Operaciones en el Banco de Espaiia.

MILIO HERMIDA.—Guarnicionero.—
b= Franja, 42 y Real, 39.—Monturas, fre-
nos, correas, fabricacion de cuaptos ob-
etos pertenecen & esta industria.

FB"ANCISCO “"LOPEZ, ENCUADERNA-
DOR,—Luchana, 32.—Encuadernacio-
nes de lvjo y sencillas en papel, tela y piel
Esmerado trabajo y precios sin compe-
fencia.

NDRES VILLABRILLE, Médico.—Sa-

Nicolds, 28, 2.°.—Horas de consulta:
de dos & cuatre de la tarde.

NDRES SOUTO RAMOS.—Marina, 28.
Agente de Aduanas y consignatario e
“poresl

~* Manel Sdnchez Ydzez
PROFESOR DE MUSICA
Da lecciones de solfeo, piano y violin.
Afina pianos y se encarga de la organiza-
cién de tercetor, cuartetos, sextetos, et-
cétera, para conciertos, bailes y reunio-
nes.

Se reciben encargos: Orzén, 12, 3.° vy
Riego de Agua, 30, bajo. (Estanco)

Folografia de Paris

DE JOSE SELLIER
SANANDRES, 9 -

Sastreria de Daniel Conceiro
RIEGO DE 4GUA, 84—-PRINTIPAL

Elegancia y economia.—Esme-
ro en el corte.

Especialidad en los géneros que
se recomiendan por su bondad y
duracion.

RIEGO DE AGUA, 34

Socorro, 35.—Talleres y almacenes
de Marmoles.—Especialidad en obras de
cementerios y decoraciones de edificios.

ANUELA SERANTES.—Real, 15.—

Para sefioras y nifios, gran surtido en
capotas y sombreros adornados y en
cascos, flores y plumas, Especialidad en
velos para los mismos y gorritas de bau~
tizo. Esmero en las reformas. Grandes
pensamientos, anchas cintas y coronaf.

ANUELA JASPE.—Estrecha de San

Andrés, 7.—Armaduras, flores, plu-
MHs, sombreros adornados para sefioras
y nifios. Ultima novedad.

CAFE NOROESTE
DE MANUEL RODRIGUEZ

Tarjeta+ de visita
se hacen en la imprenta de este
semanario & una peseta el ciento.

Gran Almacén de Misica

PIANOS, INSTRUMENTOS Y ACCESORIOS DE TODAS
CLASES PARA BANDA MILITAR Y ORQUESTA

" OANUTO BEREA Y COMP.2
REAL, 838—CORUNA

Musica Gallega.—COanto y Piano

Lid. 18 cantares viejos y nuevos de Galicia en tres series
cada uno 3 ptas..—Baldomir. <Como foy?» Melodia, 2 pese-
tas.—«Meus amores»>, Melodia, 2 ptas.— Berea. <Un sospiro»
Melodia, 1‘50 ptas.—Chané, «Os teus ollos», Melodia, 1‘560 pe-
setag.—<Un adios & Mariquifia», Melodia, 2‘b0 ptas.—Lens,
«A Nenita», Melodia, 2 ptas.—«<Malenconia>, Melodia, 2 pe-
setas.—Montes. «As lixeiras andurifias», Balada, 1‘60 ptas.—
«Doce sono>, Balada, 2 ptas.—<Negra sombra», Balada, 1‘60
ptas.—<Lonxe d’a terrifia», Balada, 1‘60 ptas.—<0 pensar
d’o labrego», Balada, 1‘60 ptas.—PIANO SOLO.—Berea.
«La Alfonsina >, Muifieira, 3 ptas.—Chané. <A Foliada», (con
letra), 5 ptas,—Cinna. <Serenata Gallega», 4 ptas.—<Ro+
manza Gallega», 2 ptas.—Lens. «<Serantellos», Parafrasis
Gallega, 250 ptas.—Monter, <Maruxiiia>, Muifieira (con le-
tra), 2'60 ptas.—<Alborada Callega», 3 ptas.—«<Aires Galle-
goss, Pasc .oble, 2 ptas.— ' .ha noite na eira do trigo>, Ba-
Jada Gallega (con letra), i’50 ptas.—8Santos. <Rapsodia
Gallegas, 4 ptas.— Veiga. <Alborada Gallega», 3 pesetas.

2> aia ¥ Vizquez, Consignatarios

VAPORES PARA TODOS LOS PUERTOS DEL LITORAL |

| Abonos y productos quimicos

3, Santa Catalina, 3
Linea de vaporcs asturianos entre Bilbao y Barceloga

AGENTHSE DEL LLUID ALEMAN
B, SANTA CATALINA, 8*

El Laudemio

POR Ul
D. Evaristo Martelo Pauim&an

Esta interesante obra se vende, al precio de 0'50 pts., en la
Libreria Regional de Eugenio Carré Aldao, Real, 30, Coruiia.

Sociedad Electro-Fotogratica

DIRECTOR: A. M. QUIROGA.—CASA CENTRAL EN LA CO-
RUNA: CALLE REAL, 86
SUCURSALES EN EL FERROL Y EN LUGO

Retratos al platino é iluminados.—Ampliaciones fotograifi-
cas.—Esmero y prontitud en los trabajos.—Precios econémicos

gin competencia. 2
REAL, 86.—LA CORUNA

Hamburg-Sudamerik Hische
DAMPFSHIFFFAHRTS-GESELLSHAFRT

B

Compafila Hamburguesa Sudamericana de yapores correos
AL RIO DE LA PLATA
El dia 8 de Julio saldrd de este puerto directamente para
los de Montevideo y Buenos Aires, sin escala en ningtn
puerto del Brasil el vapor

MENDOZA

Admite carga y pasajeros. Estos buques tienen magnificas
instalaciones para los pasajeros de tercera clase.Se hallan do-
tados de luz eléctrica. Llevan cocineros y camareros espaiioles. *

Para mAas informes, dirigirse 4 los Representantes en la
Coruiia, Sres. Hijos de Marchesi Dalmau, calle Real 75.

DE Las
Importantes manufacturas de Kuhimann.

SOCIEDAD ANONIMA
OAPITAL: 6.000.000 DE FRANCOS

PABLO ESTADIEU, depositario y agente general para Espa-
fia y Portugal. —BAYONNE (Francia).

CONSIGNACION de sardinas saladas y prensadas y conser-
vas de Galicia.—-Casa en BAYONA (Francia) y agencia en
BURDEOS.




